NOVENA JORNADA

COMIENZA LA NOVENA JORNADA DEL DECAMERON, EN LA CUAL,
BAJO EL GOBIERNO DE EMILIA, DISCURRE CADA UNO SOBRE
LO QUE LE GUSTA Y SOBRE LO QUE MAS LE AGRADA

NOVELA SEGUNDA

SE LEVANTA UNA ABADESA APRESURADAMENTE Y A OSCURAS
PARA ENCONTRAR A UNA MONJA SUYA, DELATADA A ELLA,

EN LA CAMA CON SU AMANTE; Y ESTANDO UN CURA CON ELLA,
CREYENDO QUE SE PON{A EN LA CABEZA LAS TOCAS, SE PUSO
LOS CALZONES DEL CURA; LOS CUALES, VIENDOLOS LA ACUSADA,
Y HACIENDOSELO OBSERVAR, FUE ABSUELTA DE LA ACUSACION
Y TUVO LIBERTAD PARA ESTAR CON SU AMANTE **#

Ya se callaba Filomena y habia sido alabado por todos el
buen juicio de la sefiora para quitarse de encima a aqu.ellos a
quienes no queria amar; y, por el contrario, no amor sino lo-
cura habfa sido juzgada por todos la osada presunci6n de los
amantes, cuando la reina a Elisa dijo graciosamente:

—Elisa, sigue.

La cual, prestamente, comenzo:

iteratura
" Los calzones del cura eran un motivo muy popular en la-menl!(t) la
medieval. Unos antecedentes interesantes de esta novela son, por :ilem%s}a-
Legenda aurea, la Vida de San Girolamo de Cavalca, o también alguf
bliaux franceses.
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Carfsimas sefioras *, discretamente supo dofia Francesea,
como se ha contado, librarse de lo que la molestaba; pero una
joven monja, con la ayuda de la fortuna, se libré, con las pala-
bras oportunas, de un amenazador peligro. Y como sabéis, son
muchos los que, siendo estultisimos, maestros se hacen de los
demds y reprensores, los cuales, tal como podréis comprender
por mi historia, la fortuna algunas veces merecidamente vitu-
pera; y ello le sucedié a una abadesa bajo cuya obediencia es-
taba la monja de la que debo hablar.

Debéis saber, pues, que en Lombardia hubo un monasterio
famosisimo por su santidad y religion en el cual, entre otras
monjas que alli moraban, habia una joven de sangre noble y
de maravillosa hermosura dotada, la cual, llamada Isabetta,
habiendo venido un dia a la reja para hablar con un pariente
suyo, de un apuesto joven que con €l estaba se enamor6; y
éste, viéndola hermosisima, ya su deseo habiendo entendido
con los ojos, semejantemente se inflamé por ella, y no sin
gran tristeza de los dos, este amor durante mucho tiempo
mantuvieron sin ningin fruto. Por fin, estando los dos aten-
tos a ello, vio el joven una via para poder ir a su monja ocul-
tisimamente; con lo que, alegrandose ella, no una vez, sino
muchas, con gran placer de los dos, la visité. Pero conti-
nuando esto, sucedié que €él, una noche **, fue visto por una
de las sefioras de alld adentro (sin que ni €l ni ella se aperci-
biesen) ir a ver a Isabetta y volver; lo que a otras cuantas co-
munic6. Y primero tomaron la decisién de acusarla a la aba-
desa, la cual dofia Usimbalda tenia por nombre, buena y santa
sefiora segiin su opinién y de cualquiera que la conociese;

—

339 . P
: Segiin la critica, la novela es una obra maestra en la creacién de un
mimo de ambiente: el cony

itk ento, es decir, el pequeio grupo de mujeres repri-

ohi s(:)n Y estrecho, con sus aventuras amorosas, con sus envidias, hipocresia.s y

->MeEs, crean no s6lo la atmésfera, sino también el ritmo de una narracién

agil, rdpida, nerviosa.

proaR ;;a noche y la oscuridad .—glcmentos frecqentes enel _texto— favore-

e sarrollo d.e los acontecimientos, manteniendo también en el marco
ntal la necesidad del secreto que el convento impone.
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luego pensaron, para que no pudiese negarlo, en hacer que la
abadesa la cogiese con el joven, y, asi, calldndose, se repar-
tieran entre si las vigilias y las guardias secretamente para
cogerla. Y, no cuiddndose Isabetta de esto ni sabiendo nada
de ello, sucedi6é que le hizo venir una noche; lo que inmedia-
tamente supieron las que estaban a la expectativa. Las cuales,
cuando les pareci6 oportuno, estando ya la noche avanzada,
se dividieron en dos y una parte se puso en guardia a la puerta
de la celda de Isabetta y otra se fue corriendo a la alcoba de
la abadesa, y dando golpes en la puerta de ésta, que ya con-
testaba, dijeron:

—;Sus!, sefiora, levantaos deprisa, que hemos encontrado a
la*! Isabetta con un joven en la celda.

Estaba aquella noche la abadesa acompaiiada de un cura al
cual hacfa venir con frecuencia metido en un arcén; y, al ofr
esto, temiendo que las monjas fuesen a golpear tanto la puerta
(por demasiada prisa o demasiado afdn) que se abriese, apresu-
radamente se puso en pie y lo mejor que pudo se visti6 a oscu-
ras, y creyendo coger unas tocas dobladas que llevan sobre la
cabeza y las llaman «el salterio», cogi6 los calzones del cura, y
tanta fue la prisa que, sin darse cuenta, en lugar del salterio se
los ech6 a la cabeza y sali6, y prestamente se cerré la puerta
tras ella, diciendo:

—Dénde esté esa maldita de Dios?

Y con las demds, que tan excitadas y atentas estaban para
que encontrasen a la Isabetta en pecado que de lo que lle-
vase en la cabeza la abadesa no se dieron cuenta, llegé a la
puerta de la celda de ésta y, ayudada por las otras, la echd
abajo; y entradas dentro, en la cama encontraron a los dqs
amantes abrazados, los cuales, de un tan stibito aconteci-
miento aturdidos, no sabiendo qué hacerse, se estuvieron
quietos. La joven fue incontinenti cogida por las otras mon-

! El articulo se usa como otras veces bien como forma carifiosa, bie
como forma regional o de familiaridad.
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jas y, por orden de la abadesa, llevada a capitulo. El joven se
habia quedado y, vistiéndose, esperaba a ver en qué acababa
la cosa, con la intencion de jugar una mala pasada a cuantas
pudiera alcanzar si a su joven fuese hecho algin mal, y lle-
vérsela con €l. La abadesa, sentdndose en el capitulo, en pre-
sencia de todas las monjas, que solamente a la culpable mira-
ban, comenz6 a decirle las mayores injurias que nunca a una
mujer fueron dichas, como a quien la santidad, la honestidad
y la buena fama del monasterio con sus sucias y vituperables
acciones, si afuera fuese sabido, todo lo contaminaba; y tras
las injurias afadia gravisimas amenazas. La joven, vergon-
zosa y timida, como culpable, no sabia qué responder, sino
que callando, hacia a las demds sentir compasién de ella. Y
multiplicando la abadesa sus historias, le ocurri6 a la joven
levantar la mirada y vio lo que la abadesa llevaba en la ca-
beza y las cintas que de acd y de alld le colgaban; por lo que,
dédndose cuenta de lo que era, tranquilizada por completo,
dijo:

—Seiiora, asi os ayude Dios, ataos la cofia y luego me di-
réis lo que queriis.

La abadesa, que no la entendia, dijo:

—¢Qué cofia, mala mujer? ; Tienes el rostro de decir gra-
cias? ;Te parece que has hecho algo con lo que vayan bien las
bromas?

Entonces la joven, otra vez, dijo:

—Seifiora, os ruego que os atéis la cofia; después decidme
lo que os plazca.

Con lo que muchas de las monjas levantaron la mirada a
la cabeza de 1a abadesa, y ella también llevédndose a ella las
Manos, se dieron cuenta de por qué la Isabetta decia aque-
u°;,°°“ lo que la abadesa, ddndose cuenta de su misma falta
zizlzztloe qug por todas era vista y no podia ocultarla, cam-
menzador;n n, y de guisa muy distinta de la que habia co-
ers impos l;\llpzzando a hablar, lleg6 a la conclusién de que
olls o ant:. efenderse de los estimulos de la carne; y por

ente, como se habia hecho hasta aquel dia, dijo
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que cada una se divirtiera cuando pudiese. Y poniendo en li-
bertad a la joven, se volvié a acostarse con su cura, e Isa-
betta con su amante, al cual muchas veces después, a pesar
de aquellas que le tenian envidia, lo hizo venir alli y las de-
mds que no tenfan amante, lo mejor que pudieron probaron
fortuna **.

" La conclusi6n vuelve a confirmar la costumbre de las monjas, lo qu::
por otra parte, confirma que la novela no es sino un episodio de cronica 'l“;:d 3
ventual, casi un pretexto que el autor emplea para perfilar un ambiente.

acaba de manera positiva, pero sin que nada se modifique y evolucione.

DECIMA JORNADA

COMIENZA LA DECIMA Y ULTIMA JORNADA DEL DECAMERON,
EN LA CUAL, BAJO EL GOBIERNO DE PANFILO, SE DISCURRE
SOBRE QUIENES LIBERALMENTE O CON VERDADERA MAGNIFICENCIA
HICIERON ALGO, YA EN ASUNTOS DE AMOR, YA EN OTROS

NOVELA DECIMA

EL MARQUES DE SANLUZZO **3, OBLIGADO POR LOS RUEGOS
DE SUS VASALLOS A TOMAR MUJER, PARA TOMARLA A SU GUSTO
ELIGE A LA HUA DE UN VILLANO, DE LA QUE TIENE DOS HIOS, A
LOS CUALES LE HACE CREER QUE MATA; LUEGO, MOSTRANDOLE
AVERSION Y QUE HA TOMADO OTRA MUJER, HACIENDO VOLVER A

CASA A SU PROPIA HIJA COMO SI FUESE SU MUJER, Y HABIENDOLA
A ELLA ECHADO EN CAMISA Y ENCONTRANDOLA PACIENTE
EN TODO, MAS AMADA QUE NUNCA HACIENDOLA VOLVER A CASA,
LE MUESTRA A SUS HIJOS GRANDES Y COMO A MARQUESA
LA HONRA Y LA HACE HONRAR **

Terminada la larga novela del rey, que mucho habfa gustado

atodos por lo que mostraban en sus gestos, Dioneo dijo riendo:
\
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tir del Se conoce también la forma Saluzzo, probablemente elaborada a par-

244 nﬁ'):bre t:ce e:lslin santo como ya era costumbre en Toscana.

ifunas > antecedentes de esta novela son bastante escasos, Elg‘_) si es muy
;%E‘Lu\io e'n.ia literatura griega y en la medieval el tema de la mujer que,
= sﬁg“ldﬂ !Njustamente, soporta con paciencia hasta el reconocimiento final
|eyend;m este niicleo tenemos escritos de Maria de Francia, las
les fran de Santa Uliva; de Crescenzia, de Genoveffa etc.; poemas medieva-
ceses, fragmentos biblicos.
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